SAMPLE BALLOT

(BOLETA DE MUESTRA)

KENDALL COUNTY
(CONDADO DE KENDALL)

Joint Election
(Eleccion Conjunta)

Saturday, May 3, 2025
(sabado, 3 de mayo de 2025)

Instruction Note:

Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the statement / candidate.

(Nota de Instruccioén:)

(Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (®) a la izquierda de |a

declaracion / candidato.)

Boerne Independent School District
General Election
(Eleccion general del Distrito Escolar
Independiente de Boerne)

City of Boerne Special Election
(Eleccion Especial de la Ciudad de Boerne)

City of Boerne Special Election
(Eleccion Especial de la Ciudad de Boerne)

School Board Trustee, Place 4
(Fideicomisario de la Junta Escolar, Lugar 4)

Vote for None or One
(Vote por ninguno o uno)

O Maritza Gonzalez-Cooper

O Sarah Faulkenberry

School Board Trustee, Place 5
(Fideicomisario de la Junta Escolar, Lugar 5)

Vote for None or One
(Vote por ninguno o uno)

O Scott Newberry

O Garrett Wilson

City of Boerne General Election
(Eleccion General de la Ciudad de Boerne)

Mayor
(Alcalde)

Vote for None or One
(Vote por ninguno o uno)

O Laura Haning
O Frank A. Ritchie

Council Member, District 2
(Miembro de Consejo, Distrito 2)

Vote for None or One
(Vote por ninguno o uno)

O Joe Bateman

O Sharon D. Wright

Unopposed Candidates Declared

Elected
(Candidato sin Contendiente Declarado
Electos)

Council Member, District 4
(Miembro de Consejo, Distrito 4)

Bret A. Bunker

Proposition A

Shall Section 3.02 of the Boerne City Charter
be amended to provide for three-year terms of
office for members of the City Council,
including the Mayor, effective with the next
regularly scheduled municipal election to be
held in May 2026, and to establish staggered
terms such that no more than one-third (1/3)
of the Council seats are up for election in any
given year, with a transition plan to implement
this change?

(Proposicién A)

(¢Se deberd enmendar la Seccion 3.02 de la
Carta de la Ciudad de Boerne para establecer
mandatos de tres afios para los miembros del
Concejo Municipal, incluido el Alcalde, a
partir de las proximas elecciones municipales
programadas regularmente que se celebraran
en mayo de 2026, y para establecer mandatos
escalonados de modo que no més de un tercio
(1/3) de los escafios del Concejo estén en
juego para eleccion en un afio determinado,
con un plan de transicién para implementar
este cambio?)

O FOR (A FAVOR)

O AGAINST (EN CONTRA)

Proposition B

Shall Section 3.04 of the Boerne City Charter
be amended to read: The City Council is the
final judge of all elections and the
qualifications of its members?

(Proposicion B)

(¢Se debera maodificar la Seccién 3.04 de la
Carta de la Ciudad de Boerne para que diga:
El Consejo Municipal es el juez final de todas
las elecciones y de las calificaciones de sus
miembros?)

O FOR (A FAVOR)

O AGAINST (EN CONTRA)

IMPORTANT NOTE:

NOT everyone is eligible to vote in EACH
election. Please refer to your voter
registration certificate to determine if you
are eligible to vote. If you are unsure or
have any questions, please call the
elections office at: (830)331-8701

Proposition C

Shall Section 3.08 C Filling of Vacancies of
the Boerne City Charter be amended to read:
When a vacancy occurs in the City Council, it
shall be filled as required by the Texas
Constitution and other law applicable to
Home-Rule cities; provided that if a vacancy
occurs in a position that has less than 12
months remaining, the City Council shall
appoint a qualified individual to serve the
unexpired term?

(Proposicion C)

(¢Se deberia modificar la Seccion 3.08 C,
Relleno de vacantes, de la Carta de la Ciudad
de Boerne para que diga: Cuando se produzca
una vacante en el Concejo Municipal, se
debera cubrir segun lo exija la Constitucion de
Texas y otras leyes aplicables a las ciudades
auténomas; siempre que, si se produce una
vacante en un puesto al que le quedan menos
de 12 meses, el Concejo Municipal designara
a una persona calificada para servir el
periodo restante?)

O FOR (AFAVOR)
O AGAINST (EN CONTRA)

Proposition D

Shall the Boerne City Charter be amended to
add new Section 10.07a, to read as follows:
This charter shall be reviewed at ten (10) year
intervals after the date of passage of this
section by the city council. If, in the opinion of
City Council, any changes are necessary, such
changes shall be submitted to the voters in
accordance with Section 10.07 of this charter?

(Proposicion D)

(¢.Se debera modificar la Carta de la Ciudad
de Boerne para agregar la nueva Seccion
10.07a, que se leera de la siguiente manera:
Esta carta serd revisada a intervalos de diez
(10) afios después de la fecha de aprobacion
de esta seccion por el consejo municipal. Si,
en opinién del Consejo Municipal, es
necesario realizar algin cambio, dichos
cambios se presentardn a los votantes de
conformidad con la Seccion 10.07 de esta
carta.)

O FOR (AFAVOR)
O AGAINST (EN CONTRA)




SAMPLE BALLOT Joint Election
(BOLETA DE MUESTRA) (Eleccién Conjunta)
KENDALL COUNTY Saturday, May 3, 2025

(CONDADO DE KENDALL) (sabado, 3 de mayo de 2025)

Instruction Note:
Vote for the candidate of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the statement / candidate.

(Nota de Instruccioén:)
(Vote por el candidato de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (®) a la izquierda de la
declaracion / candidato.)

City of Fair Oaks Ranch General
Election
(Eleccion General de la Ciudad de Fair Oaks
Ranch)

Council Member, Place 3
(Miembro del Consejo, Posicion 3)

Vote for None or One
(Vote por ninguno o uno)

O Scott Rose

O Ruben J. Olvera

Council Member, Place 4
(Miembro del Consejo, Posicion 4)

Vote for None or One
(Vote por ninguno o uno)

O Jim Roff

O Dale Pearson

Council Member, Place 5
(Miembro del Consejo, Posicion 5)

Vote for None or One
(Vote por ninguno o uno)

O Kevin Cox

O Scott Parker

IMPORTANT NOTE:

NOT everyone is eligible to vote in EACH
election. Please refer to your voter
registration certificate to determine if you
are eligible to vote. If you are unsure or
have any questions, please call the
elections office at: (830)331-8701




